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La modification #001 vise à répondre à des questions et à reporter la date de clôture 
jusqu’au 26 juillet 2018. 
 
 
Question #1 
 
La section 4.1.2 évaluation financière : stipule que « la somme de tous les prix de l'offrant pour 
chacun des trois (3) ans sera utilisée pour calculer le prix de l'offrant ». Ce n’est pas un reflet 
exact du coût du promoteur, il n’est pas un moyen par lequel la Couronne peut s’assurer qu’il 
achète le meilleur prix ou le prix le plus bas des soumissionnaires qualifiés. Par exemple, un 
test qui coûte 100 $, mais est présenté qu’une seule fois aura un coût annuel de seulement 
100 $. Mais un test qui coûte 10 $ et est présenté 1000 fois aura un coût annuel de 10 000 $. 
Votre méthode d’évaluation des prix de la partialité de l’évaluation - vous acheter la note la plus 
basse, mais le coût le plus élevé à la Couronne. 
 
Est-ce-que le Services publics et Approvisionnement Canada fournir un facteur de poids ou 
quantité estimée d’analyse aux fins d’une évaluation du prix juste et transparent? 
 
Réponse #1 
 
Oui, le SPAC fournira l’utilisation estimée. Il sera indiqué dans la modification #002. 
 
Question #2 
 
À l’annexe B, section : Base de paiement et la partie 1 – Analyse de programme 
d’échantillonnage de routine il n’y a pas de volumes indiqués avec les paramètres nécessaires. 
Cela mettrait le CPFP et la Couronne à risque de déséquilibre des modèles de tarification, en 
vertu duquel le connu utilisation pourrait être plus élevé, tandis que les rares articles ou 
inutilisés serait le prix extrêmement faible. Fournir des facteurs de pondération ou les quantités 
pour chaque article permettrait d’atténuer ce risque et assurer le SPAC est en fait l’achat de la 
valeur pour la Couronne. 
 
Est-ce-que SPAC fournira un facteur de poids ou quantité pour chaque article? 
 
Réponse #2 
 
Oui, le SPAC fournira l’utilisation estimée. Il sera indiqué dans la modification #002. 
 
 
 
 



Question #3 
 
À l’annexe B, section : Base de paiement et la partie 1 – Analyse de programme 
d’échantillonnage de routine en vertu de tissus (la flore et la faune), il demande que les 
composés organiques volatils (COV) être analysés. Compte tenu de la nature physiques et 
chimiques de COV, il n’est pas une norme de l’industrie pour analyser ces paramètres dans les 
tissus, car ils ne sont pas susceptibles de se trouver dans cette matrice.  
 
Est-ce-que SPAC supprimera  les COV comme une exigence de ce programme? 
 
Réponse #3 
 
LES ARP H) 3 tests régulièrement des usines de traitement des eaux usées et d’un étang 
d’épuration mensuels et essais de COV est un paramètre qui ne sera pas retirée du 
programme. Le paramètre a été établi et au retrait du marché comprendra une discussion de 
collaboration comportant de nombreuses chaînes de commandement. 
 
Question #4 
 
À l’annexe B, des trousses d’analyse : Les pesticides octachlorostyrène et le toxaphène ne font 
pas partie de l’actuelle SC CDWQGs. Mais ils ont été inclus dans le cadre de la trousse de 
pesticides. De plus, ils ne sont pas des pesticides. 
 
Est-ce-que SPAC supprimera ces exigences de la demande de propositions? 
 
Réponse #4 
 
LES ARP H), plus précisément le combustible de l’eau et de l’Environnement de l’article 
(EPPE), ne pas tester pour octachlorostyrène et le toxaphène. C'était une fonction pour un 
autre ministère auparavant. Non requis 
 
Question # 5 
 
À l’annexe B, des trousses d’analyse : Les tissus (la flore et la faune) chrome hexavalent est 
inscrite comme une exigence. Il n’y a pas au Canada de laboratoire accrédité pour ce 
paramètre. 
 
Est-ce-que SPAC supprimera ces exigences de la demande de propositions? 
 
Réponse #5 
 
Le chrome hexavalent n’est pas une exigence puisque nous ne surveille pas pour le traitement 
CR (vi) pour les eaux usées industrielles. 
 
 
 
 
 



Question # 6 
 
À l’annexe B, des trousses d’analyse : Les tissus (la flore et la faune) Acridine et quinoléine est 
inscrite comme une exigence. Il n’y a pas de laboratoire dans cette région accrédité pour ces 
paramètres. 
Est-ce-que SPAC supprimera ces exigences de la demande de propositions? 
 
Réponse #6 
 
Acridine et quinoléine se trouve dans les colorants pour les textiles et nous n’avons pas 
surveiller pour traitement comme il n’est pas nécessaire. 
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